Eurﬂ)audval et 2000

KO ﬁZOOO) 186
Offentligt
B KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER
-
w
PAGNER /g

Bruxelles, den 28.04.2000
KOM(2000) 186 endelig

2000/0070 (COD)

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om aendring af Radets forordning (E@F) nr. 1408/71 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere,
selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer,
der flytter inden for Fzellesskabet, og Radets forordning (E@F) nr. 574/72 om
regler til gennemfgrelse af forordning (EQF) nr. 1408/71

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

l. INDLEDNING

Forordningerne (EQF) nr. 1408/71 og (EQDF) nr. 574/72 blev ajourfart ved forordning
(EF) nr. 118/97 og senest aendret ved forordning (EF) nr. 1399/21999

Formalet med dette forslag er at ajourfare disse feellesskabsforordninger for at tage
hensyn til gendringer, der er blevet foretaget til de nationale lovgivninger, samt at
preecisere retsstillingen i forbindelse med visse artikler i gennemfgrelsesforordningen.

Il. KOMMENTARER TIL ARTIKLERNE
Artikel 1
Andring af forordning (EQF) nr. 1408/71

Ved artikel 1 fastseettes det, at bilag IV og VI andres som angivet i bilaget til
forordningen.

Artikel 2
Andring af forordning (EQF) nr. 574/72
1. Andring af artikel 34, stk. 5

Artikel 34, stk. 4 og artikel 34, stk. 5 i forordning (EQF) nr. 574/72 skal
holdes klart adskilt sdledes, at der i artikel 34, stk. 5 ikke laengere henvises til
refusion inden for en bestemt graense i de tilfeelde, hvor udgifterne er blevet
afholdt under et ophold i en medlemsstat, i hvis lovgivning der ikke er fastsat
refusionssatser. Endvidere giver aendringen mulighed for at korrigere en
reekke sproglige fejl ferst og fremmest i den engelske og svenske udgave,
hvor der i stedet for "opholdsstat” er anfgrt "bopeelsstat”.

2. AEndring af artikel 93, stk. 1

Med vedtagelsen af forordning (EF) nr. 307/1999 af 8. februar 1999 blev det

saglige anvendelsesomrade og personkredsen for forordningerne
(EQDF) nr. 1408/71 og (EQDF) nr. 574/72 udvidet til at omfatte studerende og

saerordningerne for studerende.

Den nye forordning indsatte i afsnit Ill, kapitel 1 en ny afdeling 5 a med
overskriften "Personer, der studerer eller falger en faglig uddannelse, samt
deres familiemedlemmer” og to nye artikler dvs. artikel 34 a med overskriften

EFT L 28 af 30.1.1997.
2 EFT L 164 af 30.6.1999.



1.

"Seerlige bestemmelser for studerende og deres familiemedlemmer” og artikel
34 b med overskriften "Feelles bestemmelser”.

Pa grund af indfgrelsen af disse to nye artikler blev artikel 22 ¢ med
overskriften "Studier i en anden medlemsstat end den kompetente stat -
Ophold i studielandet” irrelevant og blev ophaevet. Da artikel 22 c blev indsat
ved forordning (EF) nr. 1290/97 af 27. juni 1997, blev der samtidig foretaget
en aendring til artikel 93, stk. 1 i forordning (E@F) nr. 574/72 for at indsaette
artikel 22 c. Forordning (EF) nr. 307/1999 indeholder imidlertid ingen
aendringer til artikel 93 i forordning (E@F) nr. 574/72, hvilket betyder, at
denne artikel fortsat omfatter artikel 22c, men ikke de nye artikler 34 a
og 34 b.

AEndring af artikel 107

Som fglge af indfgrelsen af euroen den 1. januar 1999 er Det Europeeiske
Monetaere System bortfaldet, henvisningen til nationale valutaer er blevet
utidssvarende, og den europeeiske valutaenhed ecu'en er blevet aflgst af
euroen. Europa-Kommissionen beregner derfor ikke leengere de officielle
vekselkurser for ecu'en, men ansvaret for fastseettelsen af referencekurserne
for euroen pahviler nu Det Europeeiske System af Centralbanker (ESCB).
Selv om artikel 2 i forordning (EF) nr. 1103/97 allerede er en universel
artikel, har den foresldede eendring til formal at preecisere den nuveerende
retsstilling.

KOMMENTARER TIL BILAGET
AEndring af bilag IV, del C og bilag VI vedrgrende Frankrig

Forordning (EQF) nr. 1408/71 omfatter i princippet kun lovpligtige
pensionsordninger, og den koordineringsordning, der er fastsat i denne
forordning, omfatter derfor ikke tilleegspensionsordninger med undtagelse af
de ordninger, i forbindelse med hvilke en medlemsstat afgiver en erklgering i
henhold til artikel 1, litra j), ii) i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordningens artikel 97. For at lade de franske tilleegspensionsordninger
ARRCO og AGIRC indga i det saglige anvendelsesomrade for forordning
(EQF) nr. 1408/71 har den franske regering fremsendt en erkleering til
formanden for Radet med henblik pa at lade forordningen finde anvendelse pa
disse to ordninger. Optegnelserne i bilag 1V del C og bilag VI har til formal at
geore det nemmere at anvende forordning (E@F) nr. 1408/71 pa disse
ordninger farst og fremmest ved at tage hensyn til deres supplerende karakter
sammenlignet med grundordningerne.

Bilag IV del C

Formalet med optegnelserne i bilag 1V, afsnit E. Frankrig er at undga, at de
institutioner, der administrerer ARRCO- og AGIRC-ordningerne, skal
foretage en dobbeltberegning i henhold til artikel 46, stk. 1, litra a), i
forordning (EQF) nr. 1408/71 — "national pension” i henhold til artikel 46 stk.



1, litra &) i) og "pro rata-pension” i henhold til artikel 46, stk. 2 - eftersom en
sadan dobbeltberegning er ungdvendig.

Det ydelsesbelgb, som disse institutioner udbetaler, atheenger nemlig ikke af
de forsikringsperioder, som den pageeldende har tilbagelagt. Belgbet er lig
med produktet af i) det antal pensionspoint, som ansggeren har optjent i en
periode med eller uden afbrydelser og ii) udbetalingsveerdien pr. point pa
datoen for ydelsens fastseettelse eventuelt med anvendelse af en reduktions-
koefficient, safremt den pageeldende ansgger om fagrtidspension. Beregningen
af den nationale pension og pro rata-pensionen (bl.a. under henvisning ftil
bestemmelserne i punkt 5 i bilag VI, afsnit E. FRANKRIG, i forordning
(EQDF) nr. 1408/71) farer derfor til samme resultat for disse institutioner.

| bilag VI, afsnit "E. FRANKRIG" foretages fglgende aendringer:

i) De franske ordninger ARRCO og AGIRC abner mulighed for, at
arbejdstagere, der udgver erhvervsmeessig beskeaeftigelse uden for
Frankrig, kan tilslutte sig eller fortsat kan veere omfattet af de omtalte
ordninger enten individuelt eller via deres arbejdsgiver.

Denne forsikringsform er forenelig med bestemmelserne i artikel 15 i
forordning (E@QF) nr. 1408/71, eftersom den opfylder de i nsevnte
artikels stk. 3 fastsatte betingelser. Det drejer sig nemlig om en frivillig
eller en frivillig fortsat forsikring, der kun vedrgrer
forsikringsbegivenheden alderdom og dgdsfald (pensioner), og hvis
sammenfald med den tvungne alderdomsforsikring efter grundordningen
i beskeeftigelseslandet er tilladt i henhold til fransk lovgivning.

Formalet med optegnelsen, der tilfgjes i bilag VI, er at bringe
betingelserne for, at en EU-borger, der ikke udgver erhvervsmaessig
beskeeftigelse pa fransk omrade, frivilligt kan tilslutte sig en fransk
tilaegspensionsordning, pa linje med de tidligere fastsatte betingelser
for, at den pageeldende frivilligt kan tilslutte sig en fransk grundordning
for alderdomsforsikring.

i)  Formalet med denne tilfgjelse er at preecisere, at denne bestemmelse,
der oprindeligt vedrgrte visse grundordninger eller dele af grund-
ordninger for alderdomsforsikring for selvstaendige erhvervsdrivende,
hvor rettighederne er udtrykt i point, ligeledes finder anvendelse pa
tilleegspensionsordninger for lgnmodtagere, for sa vidt der efter disse
ordninger ligeledes tilkendes ydelser ved alderdom, som beregnes pa
grundlag af det antal pensionspoint, som den pageeldende har optjent,
og ikke pa grundlag af de forsikringsperioder, som den pageeldende har
tibagelagt, eller pa grundlag af den udbetalte lan.



iy Formalet med denne bestemmelse er at vise, at de to niveauer, der
udger “farste sgjle” af alderspensionen i Frankrig, den eller de tvungne
grundordninger og den eller de tvungne tilleegsordninger, er knyttet
sammen ved anvendelsen af bestemmelserne i forordningens kapitel om
alderdom og dgdsfald (pensioner), hvad enten det drejer sig om
tvungent medlemskab, optjening af rettigheder (normalt i perioder for
savidt angar grundordningerne og i point for savidt angar
tilleegsordningerne), navnlig medregning af arbejdslgshedsperioder
(artikel 45, stk. 6), eller fastseettelse af rettigheder.

2. Yderligere andringer af bilag VI

Bilag VI indeholder en oversigt over seerreglerne for anvendelsen af visse
medlemsstaters lovgivning.

Litra d) vedrgrende afsnit "K. @STRIG" har til formal at fierne enhver
usikkerhed med hensyn til anvendelsen af forordning (E@F) nr. 1408/71 pa
den eneste lovpligtige fartidspensionsordning i @strig dvs. den seerlige
understgttelse i henhold til lov om seerlig understgttelse (Sonderunter-
stlitzungsgesetz, SUG). Det foreslas udtrykkeligt at indseette denne ydelse og
dernaest at ggre det klart, at denne ydelse skal tilkendes i henhold til afsnit IlI,
kapitel 3 (Alderdom og dgdsfald) i forordning (EQF) nr. 1408/71.

Litra e) vedrgrende afsnit "N. SVERIGE" tager hensyn til De Europeeiske
Feellesskabers Domstols afggrelse om, at den svenske foreeldreydelse skal
betragtes som en familieydelse og ikke som en moderskabsydelse.

V. ANVENDELSE | MEDLEMSSTATERNE AF DET EUROPZEISKE
@KONOMISKE SAMARBEJDSOMRADE

Den frie bevaegelighed for personer er et af malene og principperne i Aftalen om
Det Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade (E@S), som tradte i kraft
den 1. januar 1994 | tredje del, kapitel 1 vedrgrende den frie bevaegelighed for
personer, tjenesteydelser og kapital omhandler artikel 28, 29 og 30 den frie
beveegelighed for arbejdstagere og selvsteendige erhvervsdrivende. Neermere bestemt er
principperne i EF-traktatens artikel 42 vedrgrende social tryghed for arbejdstagere og
selvsteendige erhvervsdrivende, som flytter inden for Feellesskabet, gengivet i artikel
29. Derfor bgr dette forslag til forordning, hvis det vedtages, finde anvendelse i
medlemsstaterne af EJS.

3 EFT L 1 af 3.1.1994 som endret ved Afggrelse fra Det Blandede E@S-udvalg nr. 7/94 af
21.3.1994 (EFT L 160 af 28.6.1994).



Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om aendring af Radets forordning (EQF) nr. 1408/71 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere,
selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer,
der flytter inden for Feellesskabet, og Radets forordning (EQF) nr. 574/72 om
regler til gennemfgrelse af forordning (EQF) nr. 1408/71

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 42 og

308,

under henvisning til forslag fra Kommissiorieforelagt efter hgring af Den Administrative
Kommission for Vandrende Arbejdstageres Sociale Sikring,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udyalg

efter proceduren i traktatens artikel 25ag

ud fra falgende betragtninger:

(1)

(2)

Der bar foretages visse eendringer af Radets forordning (E@F) nr. 1408/71 af
14.juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere,
selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for
Feellesskabét og R&dets forordning (EQF) nr. 574/72 af 21. marts 1972 om regler til
gennemfgrelse af forordning (EQF) nr. 1408/71 om anvendelse af de sociale sikrings-
ordninger pa arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer,
der flytter inden for FaellesskalleDisse sendringer er en falge af de sendringer, som
medlemsstaterne har foretaget til deres lovgivning om social sikring.

Da den franske regering har forelagt formanden for Radet en erklering om, at
forordning (EQF) nr. 1408/71 skal finde anvendelse pa de to franske
tileegspensionsordningerBRCO og AGIRC, bgr anvendelsen af forordning (EQF) nr.
1408/71 lettes ved indseettelse af to nye punkter i bilag IV del C og bilag VI, fgrst og
fremmest for at tage hensyn til disse ordningers supplerende karakter sammenlignet

A W N P

EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2. Forordningen er ajourfgrt ved forordning (EF) nr. 118/97 (EFT L 28 af
30.1.1997, s. 1) og senest eendret ved forordning (EF) nr. 1399/1999 (EFT L 164 af 30.6.1999, s. 1).
EFT L 74 af 27.3.1972, s. 1. Forordningen er ajourfgrt ved forordning (EF) nr. 118/97 (EFT L 28 af
30.1.1997, s. 1) og senest eendret ved forordning (EF) nr. 1399/1999 (EFT L 164 af 30.6.1999, s. 1).
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3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

med grundordningerne samt til den omsteendighed, at ydelserne efter disse ordninger
beregnes pa grundlag af antallet af de optjente pensionspoint uden hensyn til de
tilbagelagte perioder.

Det bar preeciseres, at ydelser efter den gstrigske lovbestemte fartidspensionsordning
skal tilkendes i overensstemmelse med bestemmelserne i afsnit Ill, kapitel 3, i
forordning (EQF) nr. 1408/71.

For at tage hensyn til De Europeeiske Feellesskabers Domstols dom af 11. juni 1998 i
sag C-275/96 Kuusijavi mod Riksférsakringsvefkatr der foretages aendringer i afsnit
"N. Sverige" i bilag VI.

Artikel 34, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 574/72 bgr aendres for at holde dette stykke
adskilt fra artikel 34, stk. 4, og saledes ikke leengere henvise til refusion inden for en
bestemt greense i de tilfeelde, hvor udgifterne er blevet afholdt under et ophold i en
medlemsstat, i hvis lovgivning der ikke er fastsat refusionssatser.

Det er ngdvendigt at eendre artikel 93, stk. 1 i forordning (EQF) nr. 574/72 for at tage
hensyn til Radets forordning (EF) nr. 307/199%wvorved anvendelsesomradet for
forordning (EQF) nr. 1408/71 udvides til at omfatte studerende.

Artikel 107 i forordning (EQF) nr. 574/72 bgr sendres som fglge af indfgrelsen af
euroen med virkning fra den 1. januar 1999.

For at na malet, arbejdskraftens frie bevaegelighed, er det ngdvendigt og
hensigtsmeessigt at eendre bestemmelserne om koordineringen af de nationale sociale
sikringsordninger ved en retsakt pa faellesskabsniveau, som er bindende, og som geelder
umiddelbart i hver medlemsstat.

Bortset fra artikel 42 indeholder traktaten ikke anden hjemmel end artikel 308 for
vedtagelsen af denne forordning -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag 1V og VI til forordning (E@QF) nr. 1408/71 sendres som angivet i bilaget til naerveerende
forordning.

Artikel 2

| forordning (EQF) nr. 574/72 foretages fglgende sendringer:

1.

Artikel 34, stk. 5, affattes saledes:

7

Sml. 1998, s. 1-3419.
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"5. Hvis der i opholdslandets lovgivning ikke er fastsat refusionssatser, kan den
kompetente institution foretage refusion efter de for institutionen geseldende
satser, uden at den pageeldendes samtykke er ngdvendigt. Refusionsbelgbet kan
under alle omsteendigheder ikke overstige de udgifter, der faktisk er blevet
afholdt.”

2. Artikel 93, stk. 1, affattes saledes:

"1. Naturalydelser, der i medfar af forordningens artikel 19, stk. 1 og 2, er udredt
til arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og til medlemmer af deres
familie, der er bosat pa den samme medlemsstats omrade, samt naturalydelser,
der er udredt i medfgr af forordningens artikel 21, stk. 2, artikel 22, 22a og 22b,
artikel 25, stk. 1, 3 og 4, artikel 26, artikel 31, artikel 34 a eller artikel 34 b skal
af den kompetente institution refunderes den institution, der har udredt de
neevnte ydelser, med de faktiske udgifter, sdledes som disse fremgéar af den
sidstnaevnte institutions regnskaber."”

3. Artikel 107 aendres saledes:
a) Stk. 1 affattes saledes:
"1. Ved anvendelse af fglgende bestemmelser:

a) forordningens artikel 12, stk. 2, 3 og 4, artikel 14d, stk. 1,
artikel 19, stk. 1, litra b), sidste punktum, artikel 22, stk. 1,
nr. i), sidste punktum, artikel 25, stk. 1, litra b), nsestsidste
punktum, artikel 41, stk. 1, litra c) og d), artikel 46, stk. 4,
artikel 46a, stk. 3, artikel 50, artikel 52, litra b), sidste punktum,
artikel 55, stk. 1, nr. ii), sidste punktum, artikel 70, stk. 1, farste
afsnit, artikel 71, stk. 1, litra a), nr. i), og litra b), nr. ii),
naestsidste punktum

b) gennemfarelsesforordningens artikel 34, stk. 1, 4 og 5.

sker omregningen til en given valuta af belgb udtrykt i en anden valuta til den
kurs, der i lgbet af den i stk. 2 fastsatte referenceperiode, beregnes af
Kommissionen pa grundlag af det manedlige gennemsnit af de referencekurser
for omregning af valutaer, der offentliggeres af Den Europaeiske Centralbank."

b)  Stk. 3 ophaeves.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den fgrste dag i den anden maned, der falger efter
offentliggarelsen De Europeeiske Feellesskabers Tidende



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand



BILAG

| bilag IV og VI iforordning (EQF) nr. 1408/71 foretages fglgende sendringer:

1. | bilag 1V, del C, afsnit "E. FRANKRIG" aendresrigen' til:

"Alle ansggninger om pensions- eller efterladteydelser efter tillegs-
pensionsordningerne for lsnmodtagere.”

2. Bilag VI eendres saledes:

a) Afsnit "E. FRANKRIG" &ndres saledes:

i) | punkt 3 indeesttes som sidste led:

De foregaende betingelser geelder ligeledes ved anvendelsen pa
statsborgere fra andre medlemsstater af de bestemmelser, som
giver en fransk arbejdstager, der udgver erhvervsmaessig
beskaeftigelse uden for Frankrig, mulighed for frivilligt at tilslutte

sig en fransk tilleegspensionsordning for lgnmodtagere enten
direkte eller via sin arbejdsgiver."

i) Punkt 5 affattes saledes:

"5.

Ved beregningen af det i forordningens artikel 46, stk. 2, litra a),
omhandlede teoretiske belgb efter grund- eller tilleegs-
ordningerne, hvor alderdomsydelserne beregnes pa grundlag af
pensionspoint, skal den kompetente institution for hvert
forsikringsar, der er tilbagelagt efter enhver anden medlemsstats
lovgivning, medregne et antal pensionspoint, der er lig med
kvotienten af det antal pensionspoint, som er erhvervet i henhold
til den for institutionen gaeldende lovgivning, og det antal ar, der
svarer til disse point."

iif) Som punkt 9 indseettes:

"9.

Fransk lovgivning, som finder anvendelse pa en arbejdstager
eller en tidligere arbejdstager ved anvendelsen af forordningens
afsnit 111, kapitel 3, omfatter bade den eller de grundordninger
for alderdomsforsikring og den eller de tilleegspen-
sionsordninger, som den pagaeldende har veeret omfattet af."

b) I afsnit "K. Jstrig" indsaettes som punkt 7:

7. Den seerlige understgttelse i henhold til lov om saerlig understattelse
(Sonderunterstitzungsgesetz, SUG) af 30. november 1973 betragtes
som en alderspension ved anvendelsen af forordningen.”
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c) lafsnit "N. Sverige" affattes punkt 1 saledes:

"1. Ved anvendelse af artikel 72 i forordningen i forbindelse med
fastseettelse af retten til foreeldreydelser skal forsikringsperioder, der er
tilbagelagt i en anden medlemsstat, betragtes som veerende baseret pa
den samme gennemsnitsindtjening som de svenske forsikringsperioder,
med hvilke de leegges sammen."
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